PRESSOSTATO A PISTONE CON CONTATTI IN SCAMBIO

PISTON PRESSURE SWITCH WITH SPDT CONTACTS

@ 1EC Arichiesta disponibile la versione certificata ATEX / IECEX “ Avichiesta disponibile la versione certificata UL 508 FILE N° E478896 C22.2.NO.14-13
: i Version ATEX / IECEX available on request H US  Version UL 508 FILE N°E478896 C22.2.NO.14-13 available on request

o ESTERNO CAVO 6-8/8-10
EXTERNAL CABLE 6-8/8-10

SERRACAVO 2NC
CABLE CLAMP PG 1c
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vite/brugola taratura 1,5mm
regulation allen/screw 1,5mm
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Codice / Part number Campo di regolazione Tolleranza a 20°C
Corpo in alluminio - Aluminum case Setting range bar Tolerance at 20°C bar
48 2 A @ I 6 50 =200 +2:10
48 2 A O 1 7 200 = 400 +4:15
A Materiale Corpo Attacco a processo @ Filetti u
Case Material Thread connection Threads o
0 Acciaio Zincato 2 -1/4” Gas conico 12
0 Zinc plated steel case 2 -1/4" Gas conical
2 Acciaio Inox AlSI 316* H - 1/4” Gas cilindrico 12
2 Stainless steel AlSI 316* H -1/4” Gas cylindrical
5 Acciaio Inox AISI 303*
5 Stainless steel AIS| 303*

* Standard G1/4” cilindrico * Standard G1/4” cylindrical

Per versione UL aggiungere la lettera U alla fine del codice Esempio: 482 A @1 U
For UL version add U at the end of the code Example: 48 2 A® 11U

Conta.tti elettrici A'rgento Isteresi fissa 10:40% del valore di taratura
Electric contacts Silver Fixed hystereis ~10:40% of setting value
Grano di regolazione Brugola da 1,5 mm Tipo di azionamento
Regulation screw Allen Key 1,5 mm Action type 1B
Max temperatura del fluido 100°C - Versione UL 85°C Vita meccanica 10¢ operazioni
Max fluid temperature 100°C - UL version 85°C Mechanical working life 10¢ operations
Condizione elettrica SPDT (contatti in scambio) Coppia max di serraggio
Electrical condition SPDT (exchange contact) Tightening torque max 50 Nm
Versione UL
- . 5 (4) A/14 VdC UL Version
SR 4(9)A/30Vde 34730 Ve
ectrical characteristics 5(3) A/125 Vac 3 A /125 Vac P65
3(2) A/250 Vac 3 (3) A /250 Vac . . con connettore a norme
e et gr’:fe‘;t‘i’;rf’:;ez:"e UNI EN 175301-803 (DIN43650)
Agf::::g Ier\rc‘;):(a o 8 with connector according to
Max pressione di sicurezza 900 bar 425 bar UNIEN 175301-803 (DIN43650)
Max Overpressure limit Zinc plated steel
Stainless steel
900 ba
ﬁzz:::g Izrilr(\;ato NBR + Teflon (vedi pag. 19)
Max pressione di lavoro 450 bar 400 bar NBR + Teflon (see page 19)
Max Working pressure Zinc plated steel
Stainless steel ~120
450 ba
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Per un corretto impiego vedere le note generali del catalogo sensori Euroswitch 24-06, pag. 12-19. / Fora correct use please refer to “General Notes” in the sensors Euroswitch catalogue 24-06, p.12-19. /4 /, EUROSWITCH
L'Azienda si riserva la facolta di apportare modifiche tecniche ai prodotti o di cessarne la produzit obbligo di pi iso. The Company he right to modiify the technical features of the products or halt production at any time without notice. . excellence in sensors






